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OBIECTIVELE ATELIERULUI DE LUCRU

1. Mai buna familiarizare cu European Language Label -
transmisiune in direct de la Florenta a prezentarii pe care o
face dna Peschieri, responsabil European Language Label in
cadrul Comisiei Europene

2. Prezentarea proiectului si a Platformei NELLIP — punctul de
intalnire a proiectelor de succes si a potentialilor parteneri in
viitoarele proiecte in domeniul limbilor straine

3. Prezentarea principiilor de calitate Th conceperea proiectelor
iInovatoare in domeniul limbilor straine (“Ghidul calitatii”,
conceput in cadrul proiectului NELLIP)




OBIECTIVELE ATELIERULUI DE LUCRU (CONT.)

|dentificarea, in echipe de lucru:

\/

% a posibilitatilor de a concepe un nou proiect sau de a
Tmbunatati un proiect in derulare

* de noi parteneri de proiecte (prin networking)

*» de idei creative pentru a elabora proiecte inovatoare.




OBIECTIVELE ATELIERULUI DE LUCRU (CONT.)

Crearea unei retele de multiplicatori, care sa poata disemina
informatii despre NELLIP, principiile de calitate si exemplele
de buna practica de pe platforma proiectului, pentru a

contribui la perfectionarea calitatii proiectelor in domeniul

limbilor straine.




CUI | SE ADRESEAZA PREZENTAREA

Cercetatori, cadre didactice si formatori, inspectori gcolari, reprezentanti
ai institutiilor publice, membri ai asociatiilor gi fundatiilor

implicati in procesul de educatie formala, non-formala si informala care
doresc sa elaboreze prolecte europene adresate elevilor, studentilor si

profesorilor apartinand urmatoarelor 4 grupuri-tinta:

gradinite, scoli primare si gimnaziale, licee
universitafi

organizatii implicate in educatia continua a adultilor
institutii de formare profesionala




EUROPEAN LANGUAGE LABEL/ CERTIFICATUL

@ LINGVISTIC EUROPEAN

Certificatul lingvistic european

 Distinctie lansata de Comisia Europeana in 1998

« Se acorda anual initiativelor Tn domeniul limbilor straine - in
Romania prin Agentia Nationala pentru Programe
Comunitare in Domeniul Educatiei si Formarii Profesionale
(www.anpcdefp.ro)

*
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ANPCDEFP

inisterul Educatiei, Cercetarii i Tineretului
Romania
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EUROPEAN LANGUAGE LABEL/ CERTIFICATUL
LINGVISTIC EUROPEAN

 Incurajeazd derularea proiectelor inovatoare n
domeniul limbilor straine

* Vizeaza ridicarea standardelor in domeniul lingvistic in
Europa

 Recompenseaza initiativele de predare/ invatare a

limbilor straine i

Certificatul lingvistic european

Q



PRIORITATILE EUROPENE ELL PENTRU
2014-2015

1. Limbile straine si integrarea sociala

- Extinderea ariei proiectelor de invatare a limbilor
straine pentru sprijinirea imigrantilor, a persoanelor
din clase sociale defavorizate, a persoanelor cu

handicap. gl

Certificatul lingvistic european




PRIORITATILE EUROPENE ELL PENTRU
2014-2015

2. Limbile straine si sportul

* Promovarea dialogului multicultural prin practicarea
sporturilor

« Scopul: invatarea in mod distractiv dar si constructiv,
prin sinergia dintre sport si limbile straine

- Descoperirea de noi metodologii, abordari care

faciliteaza invatarea limbilor straine @

Certificatul lingvistic european
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CRITERII DE CALITATE PENTRU ACORDAREA
CERTIFICATULUI LINGVISTIC EUROPEAN

Proiectele trebuie:

-sa fie clare si coerente - fiecare componenta a
proiectului raspunzand nevoilor elevilor/ studentilor

-sa motiveze cursantii si profesorii in directia imbunatatirii

competentelor lor lingvistice i

Certificatul lingvistic european




CRITERII DE CALITATE PENTRU ACORDAREA
CERTIFICATULUI LINGVISTIC EUROPEAN

Proiectele trebuie:
-sa fie originale si creative
-sa genereze valoare adaugata in context national

-sa accentueze valorile europene

-sa fie o sursa de inspiratie pentru alte @
initiative din diferite tari

Certificatul lingvistic european

()



PROIECTUL NELLIP +*Ppoa"* =
Nel

Coordonator:

Pixel Association (Italia)
Parteneri:

EAQUALS (Germania),

University of Extremadura (Spania)

KU-TU Ltd. (Bulgaria)

EuroEd (Roméania)

PROSPER-ASE (Romania)

Fagelskolan (Suedia)

Public Service Language Centre (Lituania)

Omnia, Joint Authority of Education Espoo (Finlanda)
Universal Learning Systems (Irlanda)




OBIECTIVE NELLIP

 Dezvoltarea unei metodologii pentru planificarea
proiectelor de calitate in domeniul limbilor straine,
bazate pe criteriile de calitate ELL

 Diseminarea informatillor despre ELL printre
furnizorii de servicii lingvistice
**P
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OBIECTIVE NELLIP

» Crearea unei retele a promotorilor de proiecte in
domeniul limbilor straine care au primit ELL



http://nellip.pixel-online.org/

PORTALUL NELLIP

http://nellip.pixel-online.org

Structura:

Informatii despre European Language Label

Baza de date — 482 de proiecte din 20 de tari care au primit ELL
Studii de caz — 254 de proiecte selectate

Exemple de bune practici

Ghidul calitatii ELL

Reteaua Nellip — 80 de organizatii

Alte informatii legate de elaborarea de proiecte si de initiative n
domeniul invatarii limbilor straine
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PORTALUL NELLIP (CONT.)

Beneficiile portalului:
« O sursa de inspiratie pentru proiectele viitoare
« Un punct de intalnire a viitorilor parteneri transnationali de proiect

* Un spatiu de consiliere si colaborare




PORTALUL NELLIP (CONT.)

Informatii logare:

http://nellip.pixel-online.orq

nume utilizator: partner

parola: pixel
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GHIDUL CALITATII ELL - AFLAT PE PLATFORMA NELLIP

« cum se planifica, implementeaza, coordoneaza, disemineaza
si exploateaza proiecte de calitate in domeniul limbilor straine

« Dbazat pe studii de caz si exemple concrete de buna practica
din baza de date NELLIP

e organizat in 3 sectiuni principale si sub-sectiuni, fiecare
continand referiri specifice la cele 4 grupuri-tfinta mentionate
anterior




GHIDUL CALITATII ELL

Sectiuni:
1. Informatii despre European Language Label

2. Apecte legate de calitate in conceperea proiectelor in
domeniul limbilor straine
- Standarde de calitate, criterii, metode
- Instrumente pentru asigurarea calitatii
- Activitati de follow-up
- Cresterea motivatiei elevilor si profesorilor

3. Diseminarea, valorizarea, sustenabilitatea si networking-ul
initiativelor care au primit European Language Label




ELL SI CALITATEA PROIECTELOR EDUCATIONALE

CUM SE EVALUEAZA CALITATEA UNUI PROIECT?

Calitatea unui proiect nu este data, de un singur aspect, ci de toate laolalta.
ASPECTE DE AVUT IN VEDERE:
- Cine sunt beneficiarii proiectului/elevii?

Cei care elaboreaza proiectul trebuie sa cunoasca indeaproape elevii si sa le
inteleaga nevoile educationale.

- Caror nevoi raspunde proiectul?

Proiectele sunt menite sa introduca o schimbare, bazata de o motivatie
educationala reala.

Care sunt obiectivele proiectului si produsele finale?

Posibil de realizat, utile, usor de masurat



ELL SI CALITATEA PROIECTELOR EDUCATIONALE

Exista resurse financiare pentru realizarea proiectului?

Este esentiala identificarea surselor de finantare inainte de a continua cu
elaborarea proiectului

- Cum a fost elaborat proiectul, cine si cum participa?

De stabilit: durata proiectului, participantii, metodele de lucru (in functie de
obiective), materialele si resursele tehnologice si logistice, managerul de
proiect

- Cum va fi evaluat proiectul si de catre cine?
De implicat: beneficiarii directi, managerul de proiect si un evaluator extern

- Cum se varealiza comunicarea?

Trebuie planificata comunicarea intre participanti, dar si intre acestia si lumea
exterioara (diseminare, networking)




GHIDUL CALITATII PENTRU SCOLI

Proiectele trebuie sa raspunda nevoilor elevilor

- Sa dezvolte deprinderi esentiale (comunicare orala, citire)

- Sa dezvolte creativitatea (scriere creativa, integrarea artelor in lectiile de limbi
straine)

- Sa creeze o atitudine pozitiva fata de alte limbi si culturi

- Sa contribuie la intelegerea lumii contemporane (migratie, includere sociala)




EXEMPLU DE BUNA PRACTICA

Between the Lines (Romania) http://draculabetweenthelines.blogspot.ro/
ELL Tn 2010
Club de lectura pentru elevi de liceu (17-18 ani) din Romania si Grecia

Discutii cu privire la carti folosind TIC
Obiective:

- Dezvoltarea de deprinderi de lectura si motivarea elevilor sa citeasca si sa
comunice eficient cu colegi din alte medii culturale;

- Dezvoltarea de deprinderi transferabile la alte domenii: filozofie, psihologie,
istorie

- Dezvoltarea creativitatii si a abilitatii de a lucra in echipa

Rezultate concrete: activitati de analiza de text, dezbateri, blog



http://draculabetweenthelines.blogspot.ro/

GHIDUL CALITATII PENTRU SCOLI

Proiectele trebuie sa raspunda nevoilor profesorilor

- Sa dezvolte noi metode de predare

- Sa dezvolte noi instrumente pentru invatare destinate
activitatilor din clasele multilingve

- Sa dezvolte cunostintele de limba ale profesorilor

- Sa disemineze noi abordari privind predarea limbilor straine in
randul profesorilor




EXEMPLU DE BUNA PRACTICA

Primary languages podcasting (UK)

http://www.lancsnqgfl.ac.uk/nationalstrateqy/primary/pml/index.php?cateqgory id=1

Grup tinta: profesori (invatatori) din scolile primare fara specializare in
limbi straine
Obiective:

- Pregatirea profesionala a profesorilor de alte materii decat limbile straine
saptamanal, sub forma de podcasts in limba franceza cu durata de 5-10 min

- Dezvoltarea sau actualizarea cunostintelor de limba franceza, cresterea
increderii profesorilor din scoli primare fara experienta sau cu putina
experienta in predarea limbilor straine, care sa le permita sa predea copiilor
din scoli primare

- Incurajarea si dezvoltarea creativitatii in gasirea de noi modalitati eficiente de
predare a limbilor straine in scolile primare

©


http://www.lancsngfl.ac.uk/nationalstrategy/primary/pml/index.php?category_id=1

GHIDUL CALITATII PENTRU SCOLI

Metode adaptate grupului tinta
pentru a creste motivatia si eficienta invaftarii

- Materiale atragatoare, resurse adecvate, folosirea extensiva a
TIC

- Situatii autentice pentru folosirea limbilor straine

- Activitati amuzante: jocuri, piese de teatru, spectacole sau
concursuri




EXEMPLU DE BUNA PRACTICA

The Language Cafe (Suedia) http://www.lund.se/Grundskolor/Grundskola-
Fagelskolan/Om-skolan/Language-Cafes/

Grup tinta: studenti straini de la Univ. din Lund, elevi de liceu (14-15 ani) —
activitate extracurriculara

Obiectiv: dezvoltarea de abilitati de comunicare orala in germana, franceza,
spaniola

Metoda: grupuri mici poarta conversatii intr-o atmosfera relaxata (despre traditii,
timp liber, etc.)

Organizata de 6 ori pe trimestru

Pregatita si urmata de activitati in timpul orelor de limbi straine din liceu

Rezultat: Cresterea increderii in sine, asimilarea de strategii de comunicare
interculturala
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DISEMINAREA REZULTATELOR PROIECTELOR

* Promovarea rezultatelor catre un public mai larg

* Mentiinerea si largirea retelel de partener

* Punerea la dispozitie a produselor proiectului pentru alil utilizatori,
elevi si profesori

« Gasirea de metode pentru comercializarea produselor proiectului




LISTE DE VERIFICARE - EXEMPLU

1. Beneficiarii proiectului
*  Grupurile tinta sunt clare si bine definite
* Nevoile de invatare ale grupurilor tinta au fost clar identificate si justificate

* Au fost identificate metode adecvate pentru motivarea si implicarea grupurilor tinta

2. Obiectivele si rezultatele proiectului
» Obiectivele au fost clar definite si explicate

» Proiectul este legat de aspecte importante ale invatarii limbilor straine si contribuie
la cresterea eficientei invatarii si/sau a competentelor de comunicare

« Reazultatele anticipate si impactul proiectului sunt utile, posibil de atins si de
masurat




PAGINA DE FACEBOOK

https://www.facebook.com/nellip.net?fref=ts
* Informatii la zi despre activitatile noastre

 Propuneri de colaborare in viitoare proiecte
« Socializare cu alti promotori de proiecte

Va rugam sa postati comentariile dv. referitoare la
proiect, la studiile de caz si la atelierul de lucru!
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INTREBARI?
Va multumim pentru atentie!

Echipa Nellip - PROSPER-ASE Bucuresti:

Laura Muresan
Liliana Dellevoet
Irina David

Lucia Grosu
Adina Panait
Roxana Bdrlea
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